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ERIKA MANN KILCHBERG AM ZURICHSERE
ALTE LANDSTRASSE 89

18, November 1968

Lieber Klaus, -

dass Sie sich meinetwegen von Ihrem hiibschen, unersetzlichen
Bang-Biichlein getrennt haben, riihrt mich sehr, Weshalb ich Ihnen
auch an K.'s Geburtstag von Herzem danke, Die Gedichte sind iiber-
aus "bangisch", wenngleich natiirlich durch die Uebersetzung Manches
(und gerade das Schwebende) verloren gehen muss. Werde noch viel
darin lesen.

Ja, Briissel ist schin,> auch wenn ich fiir meine eigene Person
Antwerpen immer noch schéner fand, Anch gegessen hat man inAnt-
werpen — womdglich - noch delikater. Freilich: dort sitzen die
eklen Flamen (lauter Nazis) und machen den gutenWallonen selbst
ihr Bruxelles streitig., Hauptsache: samtliche Belgier kaufen Wickel-
kommoden.

Sie sind "busy" und erfolgreich,- ich hatte es anders nicht er-
wartet, Dass Sie Klaus dennoch treu blieben und an jenen Kritikus
schrieben, freut mich., Mochte es so bleiben - und méchten Sie

bald einmal herkommen. Habe kaum Zeit zu ausfiihrlichen Freundes-—
briefen. Die Nicht-Freundes-Korrespondenz verschlingt tdglich
Stunden, wihrend die Nicht-Korrespondenz-Arbeit alle Vormittage
verschluckt, Fiir Besucher wie Sie, andererseits, ldsst sich stets
etwas Zeit heraunsschinden.

Ade also fiir heut und alle guten Wiinsche,

Die Thre:
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